Instrukcje zdalnego sterowania Bluetooth

Zintegrowane dwie funkcjonalnosci

Sterowanie grupowe
przez Bluetooth,,
Funkcja
(1) ON/OFF

|: 1. Wiacz
2. Wytacz
(@ Paleta koloréw
L 3. Wybierz staty kolor
(3 Zmienny biaty
5. Barwa: ciepta do zimnej,,
(% Sciemnianie
L Sciemnianie
() Sceny

4. Lampka nocna
7. Czytanie * praca,
8. Ogien

9. Ocean

10. Impreza

11. Las

12.Romans

(6 Bluetooth

13. Niebieska kontrolka
14-19. Sterowanie grupa Bluetooth

grupa A grupa B grupa C
14. Wiacz 16. Wtacz 18. Wtacz
15. Wytgcz 17. Wytacz 19. Wytacz

@ Dodaj pilota do swojej aplikagji
Nacisnij jednoczesnie O + ©
az zadwiedi sie niebieska kontrolka,
a nastepnie dodaj go do aplikagji
jak to zrobite$ przy dodawaniu
lampy.

X @‘L
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Instrucciones de control remoto Bluetooth

Wichtige Informatlonen‘
Bewahren Sie diese leitung Fiir zukiinftige Verwendung auf.

User Instruction

Brugerinstruktioner

Manuel d'utilisation

Gebruikersinstructie

Manuale di istruzioni

Instrucciones

Hasznalati utmutato

® 8606 6 0 6

Instrukcja uzytkownika

Hasznélatidtmutaté a Bluetooth taviranyitéhoz

(ENJ

Important information! Keep these instructions for future use

D

Doble funcionalidad integrada

Control de grupo
de Bluetooth,,
Operacion
(1) ENCENDIDO/APAGADO

i: 1. encendido
2.apagado
(2)Rueda de colores

3. Seleccione color fijo
(3Blanco sintonizable

5. Blanco de célido a frio

(%) Atenuacién

I— 6. Atenuacionm)
(5)Escenas

4. Luz nocturna‘s)
7.Lectura - trabajo
8. Fuego

9. 0céano

10. Fiesta

11. Bosque
12.Romance

(6) Bluetooth

i: 13. luz indicadora azul

14-19. Control de grupo Bluetooth

Grupo A Grupo B Grupo C
14. Encendido | | 16. Encendido | | 18. Encendido
15. Apagado 17. Apagado 19. Apagado

@ Agregue el control remoto en su aplicacion
Presione simultdneamente D + @
hasta que la luz indicadora azul ~ [¢
seilumine, luego, agréguelo a la
APLICACION como Lo hiciste por
unaluz.
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Kettos integralt funkciék

Bluetooth
csoport vezérlés,

Miivelet
(M BE/KI
o
2.Ki
(2 szin kerék
I— 3. Viélassza ki a rogzitett szint
(@ Allithaté Fehér szin
5. Melegtél a hideg fehérig
(4) Fényerdszabalyzas
L 6. Fényerdszabalyozas ,
(5 Témak
4. Ejszakai fény
7. Olvasds  munka
8.Tlz
9. Ocedn
10. Impreza

11. Erdé
12. Romantika

(6) Bluetooth

i: 13. Kék jelzofény

14-19. Bluetooth csoport vezérlés

A. csoport | | B. csoport | | C. csoport
14.Be 16.Be 18.Be
15. Ki 17.Ki 19.Ki

@ Csatlakoztassa a tavirdnyitét az APP-hoz
Nyomja meg egyszerre (O + ©
amig a kék jelzofény nem
villog, majd adja hozza az
APP-hez.

Istruzioni per il telecomando Bluetooth

@ Create groups directy on the RC o
Power ON the lamp you want to ¥
add, press the button (1 of the
selected group until the blue
indicator light flashes three times.

Repeat the same process to the
other lightsm

General instructions

1. Ambient temperature: - 5 °C to 40 °C

2. Dry premise only.

3. This remote control is an accessory compatible with
any iDual product.

4. 1n pastel color changing mode synchronization
between several luminaries is not possible.

5. Do not install backwards or short circuit the batteries.
6. Do not attempt to dismantle or charge the batteries.
7. Keep away from fire.

8. Follow battery manufacturers' instructions when
installing new batteries.

9. The remote will be not applicable when the light is in
EZ configuration mode.

How to change the batteries:

2x
LRO3 AAA
notincluded

1) Remote control distance: max. 5m for IR function

2) Remote control distance: max. 20m for Bluetooth

3) 2700K/3000K/3500K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6 500K

4) Adjusts the brightness of the light. Not applicable to scenes.
(5) Stongly dimmed light to find your way at night.

(6) The brightest white mode, perfect for work or study.

(7) The lamp should be added to the App before creating groups

on the smart remote control.

(8) The adding process need to be finished within 10 seconds after

powering on the lamp. Start over the operation if you didn't

manage itin time.

X This product and batteries must be disposed at a

4= designated collection point for Electrical and Electronic
waste. For more information, contact your local city
office or the shop where you purchased the product.

@

information importante! Conservez ces instructions pour une utilisation future

@ Erstellen Sie Gruppen direkt iiber die Fernbedienung
Schalten Sie die Lampe ein, die Sie hinzufigen
maochten. Driicken Sie die Taste (1) der P
ausgewdhlte Gruppe bis die blaue
Anzeigelampe dreimal geblinkt hat. o
Wiederholen Sie den Vorgang fur
zusétzliche Lampen.

Allgemeine Anweisungen

1. Umgebungstemperatur: -5 °C bis 40 °C

2.Nur in trockenen Rdumen verwenden.

3. Diese Fernbedienung ist ein Zubehorteil, das mit jedem
iDual-Produkt kompatibel ist.

4.1m Pastellfarbwechselmodus ist eine Synchronisation
zwischen mehreren Leuchten nicht méglich.

5. Setzen Sie die Batterien nicht riickwarts ein und
schlieBen Sie sie nicht kurz.

6. Versuchen Sie nicht, die Batterien zu zerlegen oder
aufzuladen.

7.Von Feuer fernhalten.

8. Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers,
wenn Sie neue Batterien einlegen.

9. Die Fernbedienung ist nicht anwendbar, wenn das Licht
im der EZ-Konfigurationsmodus ist.

So wechseln Sie die Batterien:

2x

LRO3 AAA
Separat erhalmchDBE[
(1) Fernbedienungsreichweite fir Infrarot-Funktionen: max. 5m
(2) Fernbedienungsreichweite fur Bluetooth-Funktionen: max. 20m
(3) 2700K/3000K/3500K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6 500K
(4) Stellt die Helligkeit des Lichts ein. Gilt nicht fur Szenen.
(5) Stark gedimmtes Orientierungslicht.
(6) Der hellste WeiBmodus, perfekt zum Arbeiten oder Lernen.
(7) Die Lampe sollte in der App hinzugefiigt werden, bevor Gruppen
auf der Smart-Fernbedienung erstellt werden.
(8) Das Hinzufiigen einer Lampe muss innerhalb von 10 Sekunden
nach dem Einschalten der Lampe abgeschlossen sein. Starten Sie den
Vorgang erneut, wenn Sie habe es nicht rechtzeitig geschafft haben.

\g Dieses Produkt und die Batterien missen an einer

— dafirvorgesehenen Sammelstelle fUr Elektro- und
Elektronikschrott entsorgt werden. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem ortlichen
Stadtbiro oder von Ihrem Handler.

Doppia funzionalita integrata

J Controllo gruppo
Bluetooth
Operazione
(1) ACCES/ SPENTO
|: 1. Acceso
2.Spento
(2) Ruota dei colori
3. Seleziona il colore fisso
(3 Bianco regolabile
5. da bianco caldo a freddo,,

(4)Regolazione

|— 6. Regolazione,
(5) Scene

4. Luce notturna
7. Lettura « lavoro
8. Fuoco

9. Oceano

10. Party

11. Foresta

12. Romantico

(6) Bluetooth

i: 13. Indicatore luce blu

14-19. Controllo del gruppo Bluetooth

Gruppo A Gruppo B Gruppo C
14. Acceso | | 16. Acceso| | 18. Acceso
15.Spento | | 17. Spento | | 19. Spento

@ Aggiungiil telecomando sulla tua app
Premere simultaneamente @ + ©
fino a quando l'indicatore luce
blu non si accende, quindi,
aggiungilo all'APP come hai
fatto per una luce.

@ Créer des groupes directement sur
la télécommande “ »
Allumez la lampe que vous souhaitez g
ajouter, appuyez sur le bouton 1) groupe g
sélectionné jusqu'a ce que le bleu le ° 2

voyant lumineux clignote 3 fois. Répétez
le méme processus pour le autres lampes.(s)

Instructions générales

1. Température ambiante:-5°C340°C

2. Local sec uniquement.

3. Cette télécommande est un accessoire compatible
avec tout produit iDual.

4. En synchronisation de mode le changement de couleur
pastel entre plusieurs luminaires n'est pas possible.

5. N'installez pas a l'envers ou ne court-circuitez pas les batteries.
6. N'essayez pas de démonter ou de charger les batteries.
7. Tenir loin du feu.

8. Suivez les instructions des fabricants de batteries
lorsque installer de nouvelles piles.

9. la télécommande ne sera pas applicable lorsque la
lumiére sous le mode de configuration EZ.

Comment changer la batterie:

2x
LRO3 AAA
Noninclus

(1) Distance de controle a distance Max 5M pour la fonction IR

(2) Distance de contréle a distance Max 20M pour Bluetooth

(3) 2700K/3000K/3500K/4000K,/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K
(4) Régle la luminosité de la lumiére. Ne s'applique pas aux scénes.
(5) Juste un soupcon de lumiére chaude pour trouver votre chemin a nuit.
(6) Le mode blanc le plus brillant, parfait pour le travail ou les études.
(7) La lampe doit étre ajoutée sur l'application avant de créer des
groupes sur la télécommande intelligente.

(8) Le processus d'ajout doit étre terminé dans les 10 secondes
aprés avoir allumé la lampe. Recommencez |'opération si vous n'a
pas réussi a temps.

:& Ce produit et les piles doivent étre jetés dans un point

4> de collecte désigné pour les déchets électriques et
électroniques. Pour plus d'informations, contactez
votre bureau municipal local ou le magasin ot vous
avez acheté le produit.
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Bedienungsanleitung der Bluetooth-Fernbedienung

ilnformacién importante! @
Guarde estas instrucciones para uso futuro

Doppelt integrierte Funktionalitat

J Bluetooth-Gruppensteuerung,,

Funktionen
(D AN/AUS

|: 1. An
2. Aus
(2 Farbrad
3. Wahlen Sie eine Lichtfarbe
(3 Einstellbare WeiRtone
5. Warmweil bis Kaltweil
(%) Dimmen
|— 6. Licht dimmen,,
() Szenen

4. Nachtlicht,
7.Lesen « Arbeiten
8. Feuer

9. Ozean

10. Party

11. Wald

12. Romantik

(8) Bluetooth

i: 13. Blaue Anzeigelampe

14-19. Bluetooth-Gruppensteuerung

Gruppe A| [Gruppe B| |Gruppe C
14. An 16. An 18. An
15. Aus 17. Aus 19. Aus

@ Fiigen Sie die Fernbedienung lhrer App hinzu
Drucken Sie gleichzeitig® + ©
bis die blaue Anzeigelampe blinkt,
dann figen Sie die Fernbedienung
Ihrer App hinzu, genauso, wie es
fur eine Leuchte funktioniert.

Instructies voor Bluetooth-afstandsbediening

@ Crear grupos directamente en el RC,,
Encienda la [dmpara que desea
agregar, presione el botén (M)
de grupo seleccionado hasta la luz '
azulindicadora parpadee 3 veces.

Repita el mismo proceso para
otras luces.

Instrucciones generales

1. Temperatura ambiente:-5°Ca40° C

2.Solo local seco.

3. Este control remoto es un accesorio compatible con
cualquier producto iDual.

4. En el modo de cambio de color pastel no es posible la
sincronizacion entre varias luminarias.

5.No loinstale al revés o cortocircuite las baterfas.

6. No intente desmontar ni cargar las baterias.

7. Mantener alejado del fuego.

8. Siga las instrucciones del fabricante de la bateria
cuando instale baterfas nuevas.

9. el control remoto no serd aplicable cuando la luz
debajo el modo de configuracién EZ.

Cémo cambiar la bateria:

2x
LRO3 AAA
Noincluido

(1) Distancia de control remoto Max 5M para la funcién IR

(2) Distancia de control remoto Max 20M para Bluetooth

(3) 2700K/3000K/3500K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6 500K
(4) Ajusta el brillo de la luz. No aplicable a escenas.

(5) Solo un toque de luz célida para encontrar el camino por la noche.
(6) ELmodo blanco més brillante, perfecto para trabajar o estudiar.
(7) La ldmpara se debe agregar a la aplicacién antes de crear grupos
en el control remoto inteligente.

(8) El proceso de adicién debe finalizar en 10 sequndos después de
encender la ldmpara. Comience de nuevo la operacién si no lo logré a
tiempo.

X Este productoy las baterias deben desecharse en un

punto de reciclaje designado para desechos eléctricos y
electrénicos. Para obtener mas informacion,
comuniquese con la oficina local de su ciudad o la
tienda donde compro el producto.

Belangrijke informatie! @
Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik

Dubbel geintegreerde functionaliteit

Bluetooth
Groepscontrole,,
Functie
(M AAN/UIT

|: 1.Aan
2. Uit
(2 Kleuren wiel

3. Selecteer vaste kleur

(3 variabel wit
5. Warm tot koel wit

(%) Dimmen

|— 6. Dimmenw
(5)Scénes

4. Nachtlampje
7.Lezen « werk
8. Vuur
9. Ocean
10. Feest
11.Bos

L 12.Romantiek

(6) Bluetooth

i: 13. Blauw indicatielampje

14-19. Bluetooth-groepscontrole

Groep A Groep B Groep C
14. Aan 16. Aan 18. Aan
15. Uit 17. Uit 19. Uit

@ Voeg de afstandsbediening toe aan uw app
Druk tegelijkertiid O + ©
tot wanneer het blauwe
indicatielampje knippert, voeg
het dan toe aan de APP zoals je
deed voor een nieuwe lamp

@ Creéer groepen direct opdeRC
Zet de lamp aan die je wilt toevoegen, X
druk op de knop (1 van de
geselecteerde groep tot het blauw g
indicatielampje 3 keer knippert.

Herhaal hetzelfde proces voor de
andere tichten.(s)

Algemene instructies

1. Omgevingstemperatuur: -5 ° C tot 40 ° C

2. Alleen droge ruimtes.

3. Deze afstandsbediening is een accessoire dat
compatibelis met elk iDual-product.

4. Synchronisatie in niet mogelijk tussen meerdere
armaturen wanneer deze in pastelkleur staan.

S. Installeer de batterijen niet achterwaards en sluit ze
niet kort.

6. Probeer de batterijen niet te demonteren of op te laden.
7. Blijf van vuur weg.

8. Volg de instructies van de batterijfabrikant bij het
plaatsen van nieuwe batterijen.

9. De afstandsbediening is niet van toepassing wanneer
het licht zich in EZ-configuratiemodus bevindt.

Hoe de batterij te vervangen:

2x
LRO3 AAA
Nietinbegrepen

/

[\

(1) Afstand afstandsbediening Max 5M voor IR-functie
(Z) Afstand afstandsbediening Max 20M voor Bluetooth
(3) 2700K/3000K/3500K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K
(4) Past de helderheid van het licht aan. Niet van toepassing op scénes.
(5) Gewoon een vleugje warm licht om 's nachts je weg te vinden.
(6) The brightest white mode, perfect for work or study.
(7) De lamp moet worden toegevoegd aan de app voordat groepen
kunnen worden gemaakt op de slimme afstandsbediening.
(8) Het toevoegen moet binnen 10 seconden zijn voltooid na het
inschakelen van de lamp. Begin opnieuw met de operatie als u er niet
op tijd in bent geslaagd.

X Dit product en batterijen moeten worden afgevoerd

4= naar een aangewezen inzamelpunt voor elektrisch en
elektronisch afval. Neem voor meer informatie contact
op met uw plaatselijke stadskantoor of de winkel waar
u het product hebt gekocht.

Instructions of Bluetooth remote control

Fontos informacid! i @
Tartsameg ezta h 4lati utasitast a k i f

Double Integrated functionality

Bluetooth
Group control,,,
Operation
(D ON/OFF

1.0n
2. Off

2 Color wheel
3. Select fixed color

(3 Adjustable white

5. Warm to cool white
(4) Dimming

‘— 6. Dimmingw

(5 Scenes

4. Night light
7.Reading * working
8. Fire
9. Ocean
10. Party
11. Forest

L 12.Romance

(&) Bluetooth

i: 13. Blue indicator light

14-19. Bluetooth group control

Group A Group B| | Group C
14.0n 16.0n 18. On
15. Off 17. Off 19. Off

@ Add the remote control on your app
Press simultaneously @ + ©
until the blue indicator light
flashes, then, add it to the app
as you did for a light.

Instructions de la télécommande Bluetooth

@ Csoportok létrehozasa kozvetleniil
a taviranyiton keresztil
Kapcsolja be a ldmpét amelyiket hozza
szertné adni a csoporthoz, nyomja meg a
kivélasztott (1) csoporthoz tartozé gombot,
amig a kék A jelzofény haromszor villog.
Ismételje meg ugyanazt a folyamatot a
3 tobbildmpa esetébenm

Altalanos utasitasok

1. Kérnyezeti homérséklet: -5°C+40° C

2. Csak széraz helyiségben torténd hasznalatra.

3. Ez a taviranyitdé barmely iDual termékkel kompatibilis.
4. Pasztell szinvalté tzemmaodban a l[dmpék kozotti
szinkronizalds nem lehetséges.

5. Ne telepitse forditva és ne zarja rovidre elemeket.

6. Ne kisérelje meg szétszerelni vagy feltélteni az elemeket.
7. T(ztol tavol tartando.

8. Kovesse az akkumulator gyértéjdnak dtmutatasait,

az Uj elemek behelyezésekor.

9. Atdvvezérlo nem alkalmazhato, ha a vilagitas villog
az EZ konfiguraciés méd.

Hogyan kell cserélni az akkumulatort:

2x )
LRO3 ARA
nem tartalmazza

(1) Tavirdnyité tévolsdga Max 5M az IR(infravérés) Funkcidhoz
(2) Taviranyité tavolsiga legfeljebb 20M a Bluetooth szémara.
(3) 2700K/3000K/3500K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K
(4) Beéllitja a fényerst. Nem alkalmazhaté a témaékra.

(5) Csak egy minimélis meleg fény, hogy éjjel megtalalja az utat..
(6) A legfényesebb fehér tizemmad, tokéletes munka vagy
tanuldshoz.

(7) A ldmpat fel kell venni az alkalmazasba, miel6tt csoportokat
hozna létre az intelligens tavirdnyiton.

(8) A hozzdadasi folyamatot 10 masodpercen beldl be kell fejezni
a ldmpa bekapcsoldsa utan. Inditsa el Gjra a muveletet, ha eznem
sikerdlt.

Ezt a terméket és az elemeket az elektromos és
elektronikus hulladékok kijelslt gyujtohelyén kell
megsemmisiteni. Tovabbi informacidkért vegye fel
a kapcsolatot a helyi vérosi hivatallal vagy az
Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.
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Informazioni importanti! Conservare queste istruzioni per uso futuro

Double fonctionnalité intégrée

Contréle des groupes
via Bluetooth,,,
Opération
(D ALLUMER/ETEINDRE

|: 1. Allumer
2. Eteindre
(2) Roue des couleurs
I— 3. Sélectionnez une couleur fixe
(3 Blanc variable
5.Blanc chaud a froid,,
(%) variation

\— 6. Variationm
() Scénes

4. Veilleuse

7. Lecture * travail
8.Feu

9.0céan

10. Féte

11. Forét

12. Romance

(8 Bluetooth

i: 13. Voyant bleu
14 )

-19. Contréle de groupe Bluetooth

Groupe A| [Groupe B| |Groupe C
14.0n 16.0n 18.0n
15. Off 17. Off 19. Off

@ Ajoutez la télécommande sur votre application
Appuyez simultanément D + © o
jusqu'a ce que le voyant bleu .
flash, puis ajoutez-la a l'application
comme pour une nouvelle lampe.

@ Creare gruppi direttamente sul Telecomando,,
Accendere la lampada che si desidera
aggiungere, premere il pulsante del (1) i
gruppo selezionato fino a che l'indicatore g B
luce blu lampeggia 3 volte.

Ripeti lo stesso per altre luci.

Istruzioni generali

1. Temperatura ambiente: da-5°Ca40°C.

2. Solo locale secco.

3. Questo telecomando & un accessorio compatibile con
qualsiasi prodotto iDual.

4.1n modalita di modifica del colore pastello la
sincronizzazione tra pit apparecchi non é possibile.

5. Non installare al contrario o cortocircuitare le batterie.
6. Non tentare di smontare o caricare le batterie.

7. Conservare lontano dal fuoco.

8. Seguire le istruzioni del produttore della batteria
quando si installano nuove batterie.

9. il telecomando non sara utilizzabile quando la luce & in
modalita di configurazione EZ.

Come cambiare la batteria:

2x
LRO3 AAA
Nonincluso

(1) Distanza telecomando max 5 M per funzione IR

(2) Distanza del telecomando Max 20 M per Bluetooth

(3) 2700K/3000K/3500K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K
(4) Regola la luminosita della luce. Non applicabile alle scene.

(5) Solo un pizzico di luce calda per orientarti di notte.

(6) La modalita bianca pit luminosa, perfetta per lavoro o studio.
(7) La lampada deve essere aggiunta sull'app prima di creare gruppi
sul telecomando intelligente.

(8) Il processo di aggiunta deve essere completato entro 10 secondi
dopo aver acceso la lampada. Ricominciare |'operazione se

non é riusciti in tempo.

X Questo prodotto e le batterie devono essere smaltiti in

4> un punto diraccolta designato per i rifiuti elettrici ed
elettronici. Per ulteriori informazioni, contattare
['ufficio comunale locale o il negozio in cui & stato
acquistato il prodotto.

1"
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